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ARIZONACONCRETE

EXPRESSIVE SHADOWS ON SMOOTH OR ROUGH CEMENT. THE CARPENTER’S BEAM
LEAVES ITS MARKS ON THE SURFACES. MYSTIC ROCK. SURFACES, STRUCTURES AND
SUGGESTIONS, ALL SEAMLESSLY COMBINED. LINEAR AND CLEAN-CUT SURFACES,
OR MARKED. NARROW AND WIDE STRIPED STRUCTURES. SOLID AND BLANK IN
SHADES OF LIGHT GREY, BLACK, ANTHRACITE AND GREIGE.

Ombre espressive su cemento liscio o ruvido. sulle superfici i segni delle assi del carpentiere. Rock mistico.
superfici, strutture e suggestioni, tutte abbinabili tra loro. Superfici lineari e pulite, o marcate. Strutture a righe
strette e larghe. Vuoti e pieni sui toni del grigio chiaro, nero, antracite e greige.

Ombres expressives sur ciment lisse ou rugueux. sur les surfaces, les marques des planches du charpentier.
Rock mystique. surfaces, structures et suggestions, toutes associables entre elles. Surfaces linéaires et nettes,
ou marquées. structures a lignes étroites et larges. Des pleins et des vides dans les tons gris clair, noir,
anthracite et gris beige.

Ausdrucksstarke schatten auf glattem oder rauem zement. auf den oberflichen die spuren der
zimmererbretter. Mystischer rock. oberflachen, strukturen und suggestionen sind perfekt aufeinander
abgestimmt. Lineare und saubere, oder markante oberflachen. Breit oder eng gestreifte strukturen.Voll und
leer in hellgrau, schwarz, anthrazit und greige.

Sombras expresivas sobre cemento liso o rugoso. sobre la superficie, las marcas de las tablas del carpintero.
Rock mistico. superficies, estructuras y sugestiones, todas combinadas entre si. superficies lineales y limpias, o
marcadas. Estructuras a rayas anchas y finas.Vacias y llenas sobre tonos de gris claro, negro, antracita y greis.

BbipasuTeAbHble TEHM Ha FAAQAKOM MAM LLEPOXOBATOM LIEMEHTE. Ha MOBEPXHOCTSIX YraAblBA€TCs MPOPUADL
AOCOK MoAa. MUCTUUECKUI KaMeHb. TOBEPXHOCTM, TEKCTYPbI U 3G PeKTbl, PEKPACHO COUETAIOLLMECS MEXAY
coboi. AMHEMHOCTb MOBEPXHOCTEN YUCTbIX U CMELLAHHBIX TOHOB. KOHCTPYKLMM C y3KUMM U LUIMPOKMUMM
noAocamu. MpocBeThl U CMAOLLHbIE yHaCTKM PasHbIX TOHOB: CBETAO-CEPOro, YEPHOrO, aHTPALUTOBOTO U
cepo-6exeBoro.
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ARIZONA wall SMOOTH STEEL 60X60_24"x24” / SMOOTH STEEL 120X20_48"x8”
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I HEAVY BLACK RI | 120X30_48"x12”
ARIZ“NA \fllvc?or SMOOTH / ROUGH BLACK IZ())(X30 48"x12”
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12 DIESEL LIVING with IRIS CERAMICA



indoor wall ROUGH STEEL 120X60_48"x24"
indoor floor SMOOTH GREIGE 120X60_48"x24"
outdoor HEAVY GREIGE R11 120X30 / 120X20_48"x8”
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floor SMOOTH GREIGE 60X60_24"x24"
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top wall SMOOTH ¢
low wall HEAVY. GREIGE R 60X
floor SMOOTH GREIGE 60Xé|
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/FLOO S /SOLS/BO ES|
ARIZONACONCRETE O AIMENTOS /noel 18 %4

SMOOTH ROUGH
NAME HEAVY RI11 cm. inches MONETA MONETA

STEEL SQ. 120x60 48”"x24 892586MON 892590MON
STEEL SQ. 120x30 48”x12”

STEEL SQ. 120x20 48”'x8”

STEEL SQ. 86658644 866590[44 866594 60x60 24”x24 866586MON 866590MON
STEEL SQ. 863586 863590 863594 60x30 24”x12”
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/FLOOR TILES / SOLS / BODENFLIESEN
ARIZONACONCRETE O eaENTOS / nome 2

SMOOTH ROUGH
NAME HEAVY RI 1 cm. inches MONETA MONETA

892587MON @) 89259/ MON

BLACK SQ. 89259 120x60 48"x24” [2]
BLACK SQ. 89113 120x30 48"x12” 31/
BLACK SQ. 89145 120x20 48"x8”

BLACK SQ. 86659 60x60 24”x24”
BLACK SQ. 863591 863595 60x30 24"x12’ J

866587MON 79 86659IMON (8 37

BLACK SMOOTH SQ.

BLACK ROUGH SQ.




BLACK HEAVY SQ.
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/FLOOR TILES / SOLS / BODENFLIESEN
ARIZONACONCRETE O eaENTOS / nome 2

SMOOTH ROUGH
NAME HEAVY RI 1 cm. inches MONETA MONETA

ANTHRACITE SQ. 892596 120x60 48"x24” 121 892588MON €3  892592MON
ANTHRACITE SQ. 891136 120x30 48”x12”

ANTHRACITE SQ. 891446 120x20 48"x8”
ANTHRACITE SQ. 866596 60x60 247x24” 866588MON 79  866592MON

ANTHRACITE SQ. 863596 60x30 247x12” [5]

ANTHRACITE ROUGH SQ.

ANTHRACITE HEAVY SQ.




HRACITE SMOOTH SQ.
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ARIZONACONCRETE

NAME

GREIGE SQ.
GREIGE SQ.
GREIGE SQ.
GREIGE SQ.
GREIGE SQ.

863589

863593

HEAVY RI11

863597

cm. inches
120x60 48"x24'
120x30 48"x12" T571
120x20 48"x8"
60x60 24"x24
60x30 24”x12"

SMOOTH
MONETA

892589MON

866589MON

PAVIMENTI / FLOOR TILES / SOLS / BODENFLIESEN

ROUGH
MONETA

892593MON

866593MON

PAVIMENTOS / nofbl / 3 1 % &
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GRADINO ELLE JOLLY

BATTISCOPA

TRIMS

NAME CODE cm. inches

GRADINO ELLE JOLLY SMOOTH STEEL 867972 @2 60x30 247x12”
GRADINO ELLE JOLLY SMOOTH BLACK 867973 @ 60x30 247x12"
GRADINO ELLE JOLLY SMOOTH ANTHRACITE SQ. 867974 (72 60x30 247x12"
GRADINO ELLE JOLLY SMOOTH GREIGE 867975 (2 60x30 247x12"
BATTISCOPA SMOOTH STEEL SQ. 862586 7x60 3"x24”
BATTISCOPA SMOOTH BLACK SQ. 862587 7x60 3"x24”
BATTISCOPA SMOOTH ANTHRACITE SQ. 862588 7x60 3"x24”
BATTISCOPA SMOOTH GREIGE SQ. 862589 7x60 3"x24”
PACKING

SIZE THICKNESS KG/MQ BOX EUROPALLET

% ﬁi mq box mq

120x60 . 48”x24” ,

SMOOTH .ROUGH . HEAVY R1 | 9 mm. 0,35 20,80 2 |44 24 34,56
120x60 . 48”x24” MONETA .

SMOOTH ROUGH 9 mm . 0,35 14,22 pz 2 1,44

120x30 . 48”x12” .,

SMOOTH .ROUGH . HEAVY R | 9 mm. 0,35 19.75 3 1,08 32 34,56
120x20 . 48”x8”" ,

SMOOTH ROUGH  HEAVY RI| 9 mm. 0,35 19,75 4 0,96 Y} 40,32
60x60. 24"x24” .

SMOOTH .ROUGH . HEAVY R | 9 mm. 0,35 19.75 3 1,08 40 432
60x60. 24"x24” MONETA Y

SMOOTH . ROUGH 9 mm . 0,35 7,1 pz 3 1,08

60x30 . 24”x12” .

SMOOTH .ROUGH . HEAVY R | 9 mm. 0,35 1.6 5 0.9 >6 504
60x30 . 24”x12” GRADINO ELLE JOLLY 9 mm . 0,35” 3,4 pz 4 072

7x60 . 3"x24” BATTISCOPA 9 mm . 0,35” 07 pz 10 0,42




TECHNICAL CHARACTERISTICS

PAVIMENTI / FLOOR TILES / SOLS / BODENFLIESEN / PAVIMENTOS / NOfbl . 378 % 2

GRES PORCELLANAT

GRES PORCELLANATO / PORCELAIN STONEWARE / GRES CERAME
FEINSTEINZEUG / GRES PORCELANICO / KEPAMOTPAHUT / i T i #5

CLASSIFICAZIONE SECONDO NORME EN144|1 ALLEGATO G & ISO 13006 ALLEGATO G - GROUP Bla GL / CLASSIFICATION IN ACCORDANCE WITH ENI14411 ANNEX G & ISO
13006 ANNEX G - GRUPPO Bla GL / CLASSIFICATION SELON LES NORMES EN14411 ANNEXE G & ISO 13006 ANNEXE G - GROUPE Bla GL / KLASSIFIZIERUNG GEMASS NORMEN
ENI4411 ANLAGE G & ISO 13006 ANLAGE G - GRUPPE Bla GL / CLASIFICACION SEGUN NORMAS EN14411 ADJUNTO G & ISO 13006 ADJUNTO G - GRUPO Bla GL
KAACCUOUKALINA B COOTBETCTBMN C CTAHAAPTAMU EN14411 BAOXEHHbIX T M ISO 13006 BAOXKEHHbIX I - TPYIME B la TA / 47 53 F8 EN14411 fif £ G & ISO 13006 fff #G - Bla GLAH

PROPRIETA FISICO-CHIMICHE TIPO DI PROVA VALORE PRESCRITTO VALORE MEDIO
PHYSICAL-CHEMICAL PROPERTIES STANDARD OF TEST  REQUIRED VALUE AVERAGE VALUE
PROPRIETES PHYSICO-CHIMIQUES NORME DU TEST VALEUR PRESCRITE VALEUR MOYENNE
PHYSIKALISCH-CHEMISCHE TESTNORM VORGESCHRIEBENER WERT MITTELWERT
EIGENSCHAFTEN-PROPIEDADES TIPO DE PRUEBAS VALOR PRESCRITO VALOR MEDIO
FISICO-QUIMICAS-CBOMCTBA BMA KOHTPOASA PEKOMEHAYEMASl CTOMMOCTb CPEAHME 3HAYEHNA
XUMUYECKMMM - DUSUYECKMMAN B AR ERME H1E
L/E= R XS
Dimensioni Lunghezza e Ia'rghezza / Length and width / Longueur et Iargeur‘ .
Sizes Lange und breite / Largura y anchura / Aavna u wupuna / & Efn 8 % £ 0,6% £0.2%
Dimensions Spessore / Thickness / Epaisseur / Starke / Espesor / Toawmna / F)% 5% o
Abmessungen =% +5%
Dimensiones Rettilineita spigoli / Warpage of edges / Rectitude des arétes
®opmartbl Kantengeradheit / Rectilineidad cantos / MpsiMoAnHeiHocTb cTopoH o
Rt ey 05% L oow
I1SO 10545.2 ' =k
Ortogonalita / Wedging / Orthogonalité
Rechtwinkligkeit / Ortogonalidad / OproroHabHocT +0,6%
e +0,2%
Planarita / Warpage / Planéité +0.5%
Ebenflichigkeit / Planitud / MaockocTHocTn / 4 T 402%
Assorbimento d’acqua
Water absorption
Absorption d’eau
Wasseraufnahme o o
Absorcién de agua I1SO 10545.3 E<0,5% <0,1%
Boaonorrowenne
L&
Resistenza alla flessione Modulo di rottura / Moduls of rupture / Module de rupture
@ Bending strength Bruchmodul / Médulo de rotura / Mpouxocts Ha u3ru6 / & 5444 4l RZ " 50 N/mm2
Résistance 2 la flexion 35 N/mm?
Biegefestigkeit 1SO 10545.4
Resistencia a la flexion Sforzo di rottura / Breaking stress / Contrainte de rupture > 1700 N
MpouHocTb Ha U3rn6 Bruchlast / Esfuerzo de rotura / Paspywatowee ycuane / B 5 3% % S
YL o >1300N
Resistenza allabrasione Secondo i dati del produttore Indicata sul catalogo
Resistance Fo’abras!on According to the manufacturer’s data Indicated in the catalog
Résistance a I'abrasion Selon les données du producteur Indiquée dans le catalogue
Abriebhirte B 1SO 10545.7 GemiB der Angaben des Herstellers Im katalog angegeben
Resistencia a la abrasion De acuerdo con los datos del fabricante Indicada en el catalogo
MatocoycToitumsocts B COOTBETCTBUM C AQHHbIMM U3TOTOBUTEAS VkasaHa B kaTaAore
LR R AR H E L F=E- LV ECEN
@ Coefficiente di dilatazione termica lineare Metodo disponibile 6,5x10% °C-!
Coefficient of linear thermal expansion Test method available
Coefficient de dilatation thermique lineaire Méthode disponible
Wirmeausdehnungskoeffizient 1SO 10545.8 Verfiigbares verfahren
Coeficiente de dilatacion térmica lineal Método disponible
Koa¢dpuuneHT Tenaosoro pacimpexus AocTynHbiit MeToA
M B R R I L R o 38 %
Resistenza agli sbalzi termici Metodo disponibile Garantita
Resistance to thermal shock Test method available Guaranteed
Résistance aux variations thermiques Méthode disponible Garantie
Temperaturwechselbestandigkeit 1SO 10545.9 Verfligbares verfahren Garantiert
Resistencia a los cambios de temperatura Método disponible Garantizada
YCTOMYMBOCTD K pe3KMM Nepenasam Temnepatyp AocTynHbiit MeToA TapaHTus
BT B T AR R B AR 7 PR oE
Resistenza al gelo Non devono presentare rotture o alterazioni apprezzabili della superficie Non gelive
Frost resistance Must not produce noticeable alteration to surface Frost-proof
Resistan5§ au gel Ne doivent pas présenter des ruptures ou altérations trop importantes de la Non gélives
Frostbestindigkeit 1SO 10545.12 surface Frostsicher
Resistencia a las heladas Oberflichen diirfen keinen bruch oder schaden aufweisen Resistentes a las heladas
MoposoycToiumsocTs No deben presentar roturas o alteraciones apreciables de la superficie He moposocToiikuii
it 55 M Ha noBepxHOCTH He AOAKHO BbITb 3aMETHBIX MOBPEKAEHM MAM U3MEHEHWI W
EHERALRAERIBZEFRE
Resistenza ai prodotti chimici Conforme
A Chemical resistance In conformity
Résistance aux produits chimiques Conforme
Chemikalienfestigkeit 1SO 10545.13 GB min. Erfiillt die Anforderungen
Resistencia a los productos quimicos Conforme
XuMmdeckas ycToM4MBOCTb CoortsertcTeyeT
Tif b £ H AR
Resistenza alle macchie Conforme
Stain resistance In conformity
Resistance aux taches Conforme
Fleckenbestandigkeit 1SO 10545.14 CLASSE 3 min. Erfiillt die Anforderungen

Resistencia a las manchas
YcToiumnBoCTb K NATHOO6pa3oBaHMio

it i 5T

Conforme
CoorsercTeyer




SAFE SYSTEM

Classificazione resistenza allo scivolamento DIN51130
Slip resistance classification DIN51130 . Klassifizierung der rutschfestigkeit DIN51130 . Résistance au glissement DIN51130 . Clasificacion resistencia al deslizamiento DIN51130 .
KNACCU®UKALNSA COMPOTUBNEHNS NMOACKANb3bIBAHIIO DIN51130 . B 38% 2% DIN51130

COLLEZIONE FINITURA
COLLECTION FINISH .
KOLLEKTION OBERFLACHEN AUSFUHRUNG FINITION
COLLECTION ACABADO
COLECCION OTAENKA
KONNEKLMS HTE
£l
SMOOTH R10
ARIZONA CONCRETE ROUGH R10
HEAVY R11

Grado di variazione cromatica
Degree of colour change . Grad der farbabweichung . Degre de variation chromatique . Grado de variacion cromatica . CTENEHb W3MEHEHWA LBETA . & E

COLLEZIONE
COLLECTION
KOLLEKTION
COLLECTION
COLECCION
KONNEKLMA
]

ARIZONA CONCRETE FLOOR V3

R9 6° - 10° R10 10° - 19° R11 19° - 27°

N.B: I valori di resistenza allo scivolamento, coefficiente di attrito statico o dinamico, riportati sul catalogo e nella tabella Safe System sono da ritenersi puramente indicativi e non vincolanti. Ogni eventuale specifica necessita dovra essere da noi confermata al momento
dell’ordine e comunque sempre prima della posa. N.B: Slip resistance values, coefficient of static or dynamic friction, in the catalog and in the Safe System Table are purely indicative and not binding. Any specific requirements must be confirmed by us at the time of
ordering and in any case before installation. ANM.: Die Werte fiir die Rutschfestigkeit, also des statischen oder dynamischen Reibungskoeffizienten, die im Katalog oder in der Tabelle Safe System aufgefiihrt sind, sind als unverbindliche Richtwerte anzusehen. Alle
spezifischen Anforderungen miissen von uns bei der Bestellung und in jedem Fall vor der Verlegung immer bestétigt werden. N.B: Les valeurs de résistance au glissement, le coefficient de frottement statique ou dynamique, indiqués sur le catalogue et sur le tableau
Safe System (Systeme de Sécurité) doivent étre considérés comme purement indicatifs et ne sauraient engager notre responsabilité. Toutes les éventuelles spécifications nécessaires devront faire I'objet d’une confirmation de notre part au moment de la commande
et en tout état de cause avant la pose. N.B.: Los valores de resistencia al deslizamiento y del coeficiente de friccion estético o dindmico que figuran en el catélogo y en la tabla Safe System (Sistema de Seguridad) son meramente informativos y no vinculantes.
Cualquier requisito especifico tendremos que confirmarlo al realizar el pedido y, en cualquier caso, antes de la colocacion. Mpumeyanme: 3Ha4YeHUs ConpoT e 110, K03 T CTATMYECKOr0 U1 AMHAMUYECKOr0 TPEHIs B KaTasnore v B Tabnuue
6e30MacHbIX CUCTEM SIBASIOTCS UCKAIOYMTENBHO OPUEHTUPOBOYHBIMM U HE UIMEKOT 00513aTeNbHOI Cslbl. JTioGble KOHKPETHbIE TPEGOBaHNS JOMKHbI GbITb NOATBEPXKAEHbI HAMY BO BPeMs 3aKa3a 1 B NloGoM ciyyae nepes ycTaHoskon. 5% : BRM XL RS>
RPREMPTBYE, BARDSERRABENRSEATAGARS. EARERRKOAETER BARNHIN, BBREREZATHIA.

V1 -Low. V2 - MODERATE .
Prodotto monocromatico . Monochromatic product Prodotto con leggera variazione cromatica . Product with light chromatic variation
Produit monochromatique . Einfarbiges produkt Produit a Iégere variation chromatique . Produkt mit leichter farbnuance
Producto monocromatico . OJHOLIBETHbIV NPOAYKT Producto con una ligera variacion cromatica . MTPOAYKT C JIETKUMWU N3MEHEHUAMW OTTEHKOB
BEEH 2T BRI
V3 - HIGH. V4 - EXTREME .
Prodotto con marcata variazione cromatica . Product with high shade chromatic variation Prodotto con forte variazione cromatica . Product with very high shade chromatic variation
Produit a variation chromatique accentuée . Produkt mit ausgepraegter farbnuance Produit a forte variation chromatique . Produkt mit starker farbnuance

. Producto con una marcada variacion cromatica . MPOAYKT C BbIPAXEHHbIMW W3MEHEHNSIMW LIBETA Producto con una fuerte variacion cromatica . MTPOAYKT C CUNbHbIMU N3MEHEHUAMIA LIBETA
BEEENR BELENH
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41042 Fiorano Modenese (MO) - Italy

T.+39 0536 86 21 ||
Fax +39 0536 80 46 02
info@irisceramica.com
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